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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczerstwa uzytkownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia,
przed instalacja i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,
ZWracajac szczegolng uwage na wskazowki oraz ostrzezenia Aby unikna¢ niepo-
trzebnych bteddw i wypadkow, nalezy upewnic sie, ze wszystkie osoby korzystajace
z urzadzenia dokfadnie zapoznaty sie z jego dziataniem i funkcjami bezpieczenstwa.
Prosze zachowac te instrukcje i upewnic sie, ze pozostang z urzadzeniem w przy-
padku jego przeniesienia lub sprzedazy tak, aby kazdy korzystajacy z niego przez
jego okres uzytkowania miat dostep do informacji na temat uzytkowania urzadzenia
i bezpieczenstwa.

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia zachowac Srodki ostroznosci zgodne z wymie-
nionymi w instrukgji uzytkownika, gdyz producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane przez zaniedbanie.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | 0SOB WYMAGAJACYCH SZCZEGOLNE) TROSKI

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku do$wiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub
instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
z tym zagrozenie byty zrozumiate.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci aby nie bawity sie sprzetem. Nie wolno im siadac
na elementach wysuwanych i zawieszac sie na drzwiach.

D Czyszczenia i konserwadji nie mogg dokonywac dzieci ponizej 8 roku zycia oraz
dzieci bez nadzoru.

D Opakowanie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia.

D W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka, odciac¢ prze-
wad zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkreci¢ drzwi, aby uchronic¢ bawigce sie
dzieci przed porazeniem pradem lub przed zamknieciem sie w Srodku urzadzenia.

D Jedli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne uszczelnienie drzwi ma zastapic
urzadzenie z blokada sprezynowa (ryglem) w drzwiach lub w pokrywie, przed
oddaniem starego urzadzenia do utylizacji nalezy usunac blokade. Zapobiegnie
to przypadkowemu uwiezieniu dziecka.

D Nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby z urzadzenia nie korzystaty pozostawione
bez opieki dzieci.
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D Dzieci w wieku ponizej 3 lat nie moga przebywac w poblizu urzadzenia, jezeli nie
53 W sposob nieprzerwany nadzorowane.

D Dzieci w wieku 3-8 lat moga umieszczac produkty w urzadzeniu oraz je z niego
wyjmowac.

D Urzadzenie chtodnicze nalezy koniecznie podiaczy¢ do gniazdka z uziemieniem.
Gniazdko z uziemieniem do podtaczenia urzadzenia do sieci zasilajgcej powinno
znajdowac sie w dostepnym miejscu.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obu-
dowie lub wewnatrz urzadzenia.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani in-
nych urzadzen niz te zalecane przez producenta, aby przyspieszy¢
proces rozmrazania.

OSTRZEZENIE! Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy stosowa¢ innych urzadzen elektrycznych
(np. maszynek do lodow) wewnatrz urzadzen chtodniczych, o ile nie
zostaty one dopuszczone do tego celu przez producenta.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy dotyka¢ zaréwki, jesli pozostaje ona wia-
czona przez dtuzszy okres, poniewaz moze byc bardzo goraca.”

OSTRZEZENIE! Ustawiajac urzadzenie, sprawdz przewod zasilajacy
czy nie jest zagnieciony ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj przenos$nych gniazdek zasilajacych / prze-
dtuzaczy/ lub urzadzen zasilajacych z tytu urzadzenia.

D W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych (np. pojem-
nikow aerozolowych zawierajacych fatwopalny materiat).

D W ukfadzie chtodniczym urzadzenia znajduje sie czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), ktdry jest ekologicznym gazem naturalnym, lecz jest tatwopalny.

D Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i instalacji urzadzenia nie zostaty
uszkodzone zadne elementy ukfadu chtodniczego. Jesli uktad chtodniczy zostat
uszkodzony, nalezy:

- unikac¢ otwartego pfomienia oraz innych zroédet zaptonu
- dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

Y Jezeli urzadzenie posiada oswietlenie.
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D Zmiany parametréw technicznych lub inne modyfikacje urzadzenia grozg niebez-
pieczenstwem. Unikac uszkodzenia przewodu zasilajgcego; moze to spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

D Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i innych podobnych zasto-
sowan, na przykfad:

- w pomieszczeniach kuchennych dla personelu sklepow, biur itp,;

- w zabudowaniach gospodarczych oraz w hotelach, motelach, pensjonatach

i innych obiektach mieszkalnych;

- w obiektach typu nocleg ze sniadaniem (B & B);

- w punktach gastronomicznych i innych punktach sprzedazy niedetaliczne]
OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenistwa, wszelkie elementy
elektryczne (przewdd zasilajacy, wtyczke, sprezarke) moze wymienié
wylacznie autoryzowany serwis lub technik o odpowiednich kwalifi-
kacjach.

OSTRZEZENIE! Zaréwka dostarczana wraz z urzadzeniem jest ,za-
rédwka specjalnego zastosowania”, nadajaca sie do uzytku tylko
z dostarczonym urzadzeniem. ,Zaréwka specjalnego zastosowania”
nie nadaje sie do uzytku w oswietleniu domowym.”

D Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajacego.

D Nalezy upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajacego nie zostata przygnieciona
ani uszkodzona. Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka moze sie przegrzewac
i spowodowac pozar.

D Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego urzadzenia.

D Nie ciggnac za przewdd zasilajacy.

D Jezeli gniazdo zasilajace jest poluzowane, nie wolno wkfada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgceqo. Istnieje ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

D Nie wolno uzywac urzadzenia bez klosza zaréwki oswietlenia wewnetrznego.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac ostroznosc przy jego przenoszeniu.

D Nie wolno usuwa¢, ani dotykac przedmiotéw w komorze zamrazarki wilgotnymi/
mokrymi rekoma, gdyz moze to spowodowac obrazenia skory lub odmrozenie.

D Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Aby uniknac zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:
e  Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.
e  Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga miec kontakt z zywnoscia.
e  Nalezy za kazdym razem przeptukac pojemnik na wode, jesli nie byt uzywany przez 48 h.
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e  Surowe mieso i ryby nalezy przechowywa¢ w pojemnikach - tak, aby zawartos¢ nie
miata kontaktu ani nie kapata na inng zywnos¢.

e  Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki (jesli sg w urzgdzeniu) sa odpowiednie
tylko do przechowywania wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lodéw
smakowych i robienia kostek lodu.

e  Przedziaty jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe (jesli s3 w urzadzeniu) nie nadaja sie do
zamrazania Swiezej Zywnosci.

e  Jedliurzadzenie pozostanie puste przez dtuzszy czas, nalezy je wylaczy¢, rozmrozic,
oczysci¢, osuszyc i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi bakterii
w urzadzeniu.

OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji urzadzenia, prosimy szcze-
gdlnie zwrdci¢ uwage na zamieszczony obok — zétty lub pomarariczowy symbol, ktéry
umieszczony jest z tytu urzadzenia (na tylnym panelu lub sprezarce).

Sygnalizuje on ryzyko wystapienia pozaru z uwagi na tatwopalne substancje znajdujace
siew systemie chtodzenia. Z tego wzgledu urzadzenie nalezy zawsze przechowywac
zdala od zrodet ognia.

Pomieszczenie w ktérym bedzie stato urzadzenie musi by¢ tak duze, aby na kazde 8 g czynnika
chtodzacego w urzadzeniu przypadat co najmniej 1 m® pomieszczenia. llo$¢ czynnika chtodzacego
znajdujaca sie w urzadzeniu, podana jest na tabliczce znamionowej we wnetrzu urzadzenia.
Im wiecej czynnika chtodzacego zawiera urzadzenie, tym wieksze musi by¢ pomieszczenie,
w ktorym stoi urzadzenie. W zbyt matym pomieszczeniu, w przypadku przecieku czynnika
chtodzacego, moze powstac zapalna mieszanina gazu z powietrzem.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

Nie wolno stawia¢ goracych naczyn w poblizu i na plastikowych elementach urzadzenia.
Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezposrednio przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
Mrozonek nie wolno ponownie zamrazac po rozmrozeniu.?

Zapakowang zamrozona zywnos¢ nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami jej producenta.?
Nalezy $cisle stosowac sie do wskazéwek dotyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia (patrz odpowiednie instrukcje).

W zamrazarce nie nalezy przechowywac napojéw gazowanych, poniewaz duze ci$nienie
w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.”
Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmrozer w przypadku konsumpcji bezposrednio po ich
wyjeciu z zamrazarki.?

2 Jezeli urzadzenie posiada komore zamrazania.
3 Jezeli urzadzenie posiada komore na swiezg zywnos¢.
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Przechowuj produkty zgodnie z ponizszq tabelq

©00000000000000000000000000000000000000000000 o

Komora urzadzenia Rodzaj zywnosci

« Produkty bez konserwantéw: dzemy, soki, napoje,
Pétki na drzwiach lub chtodziarka przyprawy.
« Nie przechowywac fatwo psujacych sie produktow.

- Owoce, ziota i warzywa powinny by¢ przechowywane

Komora specjalnej wilgotnosci w specjalnych pojemnikach.
/dolna szuflada « Nie przechowywac bananéw, cebuli, ziemniakéw,
czosnku.
Komora Swiezosci/dolna szuflada Surowe mieso, drob, ryby (krétki termin waznosci).
Chtodziarka — potka srodkowa Nabiat, jaja.

Produkty nie wymagajace obrébki termicznej: gotowa

Chtodziarka - gérna potka ; Py 5 L
zywnos¢, wedliny, wezesniej przyrzadzone potrawy.

« Produkty o dtugim terminie przydatnosci.

- Dolna szuflada/pétka: surowe mieso, drab, ryby.

- Srodkowa szuflada/pétka: mrozone warzywa, frytki.
- Gorna szuflada/pétka: lody, mrozone owoce, ciasta.

Szuflady w zamrazarce

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

D Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

D Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.

D Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z urzadzenia. Uzywac plastikowej
skrobaczki.?

D Nalezy regularnie sprawdza¢ odptyw w lodéwce pod katem wystepowania rozmrozonej
wody. Zatkany odptyw nalezy udrozni¢. Jesli odptyw jest zatkany, na dnie urzadzenia bedzie
zbierac sie woda. ¥

INSTALACJA

Wazne! Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy wykonac zgodnie z wskazéwkami podanymi w odpowied-

nich rozdziatach.

D Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno
podtaczac urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W takim przypadku nalezy zachowa¢ opakowanie.

D Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby olej
mogt sptynac z powrotem do sprezarki.
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D Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania. Aby uzyskac wystarczajacg wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

D W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia nalezy ustawic od $ciany, aby unikna¢ dotykania
lub chwytania za ciepte elementy (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym oparzeniom
oraz pozarowi.

D Urzadzenia nie wolno umieszczaé w poblizu kaloryferéw ani kuchenek.

D Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzadzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

D Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwisowaniem urzadzenia powinny by¢ przeprowa-
dzone przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentna osobe.

D Naprawy urzadzenia winny by¢ wykonywane w autoryzowanym punkcie serwisowym. Nalezy
stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

u

Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.
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Zrédto $wiatta w tym produkcie moze by¢ wymieniane tylko przez profesjonaliste. W tym celu
skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem lub serwisem producenta.

0SZCZEDZANIE ENERGII

Nie umieszczaj goracej zywnosci wewnatrz urzadzenia;

Nalezy rozmieszczaé zywnos$¢ w taki sposéb, aby zapewnic¢ swobodng cyrkulacje powietrza;
Nalezy upewnic¢ sie, ze zywnos¢ nie dotyka tylnej $ciany komory zamrazalnika;

Nie nalezy otwiera¢ drzwi w czasie awarii zasilania;

Nalezy unika¢ czestego otwierania drzwi;

Nie nalezy zostawiac otwartych drzwi przez dtuzszy czas;
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D Nie nalezy ustawiac zbyt niskiej temperatury termostatu;
D W celuzapewnienia optymalnego zuzycia energii wszystkie akcesoria, takie jak szuflady, potki,
balkoniki na drzwiach powinny pozosta¢ na swoim miejscu.

OCHRONA SRODOWISKA

Niniejsze urzadzenie (obwdéd chtodniczy oraz materiaty izolacyjne) nie zawiera gazéw,

ktdére uszkadzaja warstwe ozonowa. Urzadzenie nie moze by¢ utylizowane w taki sam
sposob, jak odpady domowe. Pianka izolacyjna zawiera tatwopalne gazy, dlatego urzadzenie
powinno by¢ utylizowane w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami. Unikaj uszkodzenia jed-
nostki chtodniczej, w szczegdlnoéci wymiennika ciepta. Materiaty oznakowane symbolem &
nadaja sie do ponownego przetworzenia.

Materiaty opakowaniowe

Materiaty opakowaniowe oznakowane symbolem recyklingu nadaja sie do ponowne-
E go przetworzenia. Wtym celu nalezy umiesci¢ je w odpowiednich pojemnikach
na odpady.
Utylizacja urzqdzenia

1. Wyjac wtyczke z gniazdka.
2. Odcig¢ przewdd zasilajacy i usunac go.

PRZEGLAD

Dioda LED

2-gwiazdkowa pétka
zamrazarki

m— Potki chtodziarki

Zbiornik wody

Potki zamrazarki

Potki drzwiowe
chtodziarki

Potki drzwiowe o—
zamrazarki

Szuflady
zamrazarki

+—e Szuflady zamrazarki

Nézki regulacyjne

Uwaga: Powyzszy obrazek ma jedynie charakter poglgdowy.
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INSTALACJA
ZDEJMOWANIE DRZWI

D Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od Zrddta zasilania i opréznione.

D Aby zdjac drzwi nalezy przechyli¢ urzadzenie do tytu. Postaw urzadzenie na stabilnym podtozu,
aby unikna¢ zeslizgniecia sie podczas demontazu drzwi.

D Wszystkie zdemontowanie czesci nalezy zachowaé do ponownego montazu drzwi.

Urzadzenia nie nalezy ktas¢ ptasko z uwagi na ryzyko uszkodzenia systemu chtodzacego.

Montaz powinny wykonywac dwie osoby.

u
v v

1. Odkrec ostone zawiasu za pomoca wkretaka.

2. Odtacz mocowanie.

3. Odkre¢ gérny zawias. /u/

10
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4. Podnie$ gorne drzwi i pot6z je na miekkim podktadzie. Kolejne
drzwi zdemontuj w taki sam sposéb.

5. Odkre¢ dolne zawiasy.

6. Poustawieniu urzadzenia, zat6z drzwi postepujac w odwrotnej kolejnosci.

WYMAGANIA DOTYCZACE MIEJSCA INSTALACJI

Wybierz miejsce, ktére nie jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;
Wybierz miejsce umozliwiajace swobodne otwieranie drzwi lodéwki;

Wybierz miejsce z mozliwie rownym podtozem;

Pozostaw wystarczajaco duzo miejsca na instalacje lodéwki na ptaskiej powierzchni;
Pozostaw odstep z prawej, lewej strony, z tytu i od géry. Dzieki temu zuzycie energii jest
mniejsze co przektada sie na nizsze rachunki za prad i zapewnia odpowiednig wentylacje.

900
590
1770
min=50
min=50
1800
1490
135°
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Do regulacji ustawienia i poziomowania lodoéwki stuzg nézki.
Przekre¢ ndézki w kierunki wskazéwek zegara aby podwyzszyc.
Przekre¢ nézki przeciwnie do kierunku wskazéwek zegara aby
obnizyc.

Ustawienie urzqdzenia

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w miejscu, gdzie temperatura otoczenia odpowiada klasie
klimatycznej podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Klasy klimatyczne urzqdzen chtodniczych:

- rozszerzona umiarkowana - urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia
+10°C do +32°C (SN)

- umiarkowana — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do
+32°C(N)

- subtropikalna - urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do
+38°C (ST)

- tropikalna — urzadzenie przeznaczone do uzytku w temperaturze otoczenia +16°C do +43°C (T)

Miejsce instalacji

Nie nalezy instalowac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta (grzejniki, bojlery itp.) ani w miejscu
wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nalezy zapewni¢ odpowied-
nig wentylacje z tylnej strony urzadzenia. Jesli urzadzenie jest zainstalowane w zabudowie,
w celu zapewnienia najlepszej wydajnosci dystans miedzy urzagdzeniem z gérna zabudowa
powinien wynosi¢ przynajmniej 100 mm. Dla najlepszej wydajnosci urzagdzenie nie powinno
by¢ instalowane w zabudowie. Urzadzenie nalezy wypoziomowac przy pomocy regulowa-
nych noézek.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

OSTRZEZENIE! Nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajacego urzadzenia

Przytqcze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania nalezy upewnic sie, ze napiecie i cze-
stotliwos¢ w sieci elektrycznej odpowiada wartosciom podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Urzadzenie nalezy uziemi¢. W tym celu wtyczka urzadzenia posiada bolec uzie-
miajacy. Jesli gniazdko sieciowe nie posiada uziemienia, w celu instalacji urzadzenia zgodnie
z obowigzujacymi przepisami nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

12
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Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa.
Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami unijnymi.

CODZIENNE UZYTKOWANIE
KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

MODE |~FREEZER | FRIDGE=j| LOCK3s

WATER DISPENSER

PRZYCISKI

A Nacisnij, aby wybra¢ tryb dziatania: SMART, ECO, SUPER FREEZING i USTAWIENIA UZYTKOWNIKA (brak symbolu
na wyswietlaczu).

B Naci$nij, aby wyregulowac temperature w komorze zamrazarki (lewa strona) w zakresie od -14°C do -22°C.

C Naci$nij, aby wyregulowac temperature w komorze chtodziarki (prawa strona) w zakresie od 2°C do 8°Ci ,OFF” Naci$nij , OFF”,
aby wytaczy¢ komore lodéwki.

D Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zablokowac pozostate trzy przyciski. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
odblokowac pozostate trzy przyciski.

WYSWIETLACZ

1 ECO: lodéwka pracuje przy najnizszym zuzyciu energii.

2 WAKACJE: moc chtodziarki jest zmniejszona podczas dtuzszego niekorzystania z lodéwki. Utrzymywana jest standardowa
temperatura w czesci mrozacej. Urzadzenie zuzywa mniej energii elektrycznej.

3 Wyswietla temperature komory chtodziarki/zamrazarki.

4 SUPER FREEZING: ustawia najnizsza temperature w komorze zamrazarki i utrzymuje ja przez ok. 6 godzin. Po tym czasie
temperatura ustawiona przed trybem super zostanie przywrdcona.

5 LOCK: symbol ten podswietla sie gdy przyciski sa zablokowane.
6 Ikona regulacji temperatury komory zamrazarki

7 Ikona regulacji temperatury komory chtodziarki

13
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Tryb pracy Symbol Temparatura zamrazarki Temperatura chtodziarki
Temperatura wskazana na wyswietlaczu zmienia si¢ w zaleznosci od
ECO )
ECO temepratury otoczenia.
WAKACJE ﬁli’-i bez zmian +7°C
Super freezing @ -25°C bez zmian

REGULACJATEMPERATURY W CZESCI CHLODNICZE]

a. Przyciskiem regulacji temperatury mozna recznie ustawi¢ temperature pracy lub wybrac
tryb Super. Podczas wyboru temperatury, wskazana wartosc¢ pulsuje i zmienia sie w prze-
dziale wartosci 2-8 stopni, OFF co 1°C. 5-sekundowe miganie oznacza wybér tempera-
tury.

. Wybranie trybu OFF - po 5 sekundach migania chtodzenie zostaje wytaczone.

REGULACJA TEMPERATURY W CZESCI ZAMRAZALNIKA

Przyciskiem regulacji temperatury mozna recznie ustawi¢ temperature pracy lub wybra¢ tryb
Wakacje. Podczas wyboru temperatury, wskazana wartos$¢ pulsuje i zmienia sie w przedziale
wartosci od - 14 do - 22°C. 5-sekundowe miganie oznacza wybor temperatury.

o

WYBOR TRYBU PRACY/BLOKADA/ODBLOKOWYWANIE

a. W celu wybrania funkgji nalezy krotko naciska¢ przycisk MODE wybierajac tryb pracy
ECO-Wakacje-Super - tryb reczny. Pulsujaca dioda przez 5 sekund oznacza wybor funkgiji.

b. Dtuzsze nacisniecie przycisku przez 3 s powoduje zablokowanie lub odblokowanie urza-
dzenia.

ALARM OTWARTYCH DRZWI

Kiedy drzwi pozostajg otwarte lub niedomkniete przez ponad 60 s - pojawi sie sygnat alarmo-
wy. Alarm wyfaczy sie po zamknieciu drzwi.
Alarm bedzie sig wtaczat co 30 sekund do momentu poprawnego zamkniecia drzwi.

ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI

Funkcja blokuje panel sterowania i zabezpiecza przed przypadkowa zmiang ustawien urza-
dzenia,

D Aby uruchomi¢ blokade nalezy wcisna¢ i przytrzymac symbol & LOCK3s przez 3 sekundly.
Wskaznik blokady & zacznie sie swieci¢ sygnalizujac aktywowanie funkgji.

Aby zdezaktywowac blokade nalezy przytrzymac przycisk & LOCK8s przez 3 5. Wskaznik
odblokowania [ zacznie sie swieci¢ sygnalizujac dezaktywacje funkgji.

—

4
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Czyszczenie wnetrza urzqdzenia

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wnetrze urzadzenia oraz wszelkie elementy wypo-
sazenia ciepta woda z dodatkiem delikatnego mydta aby pozby¢ sie specyficznego zapachu
nowego produktu.

Po umyciu wytrze¢ urzadzenie do sucha.

WAZNE! Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani srodkéw rysujacych powierzchnie, poniewaz moga one uszko-
dzi¢ powierzchnie wewnatrz urzadzenia.

ZAMRAZANIE SWIEZYCH PRODUKTOW

Komora zamrazalnika stuzy do zamrazania Swiezych produktéw spozywczych i przechowy-
wania ich w takiej formie lub jako gteboko mrozone przez dtugi czas.

Umiesci¢ swieze produkty w komorze zamrazania.

Maksymalna ilo$¢, jaka moze by¢ zamrozona w ciggu 24 h jest okre$lona na tabliczce zna-
mionowej.

Proces mrozenia trwa 24 h: w tym okresie nie dodawac innych produktéw do zamrozenia.

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

Przy uruchamianiu po raz pierwszy lub po okresie wyfaczenia z uzytku, urzadzenie powinno

pracowac przez przynajmniej 2 godziny przy wyzszych ustawieniach, przed wtozeniem zyw-
nosci do komory.

Wazne! W razie przypadkowego rozmrozenia, na przykfad gdy nie byto zasilania przez okres

dtuzszy niz podany w tabeli cech technicznych pod hastem ,czas wzrostu temperatury”, roz-
mrozone produkty trzeba szybko spozy¢ lub niezwtocznie ugotowac, a nastepnie ponownie
zamrozi¢ (po ugotowaniu).

Uwaga! 2-gwiazdkowa potka drzwiowa zamrazarki, w przedziale temperatur -12 do -18°C, nie
nadaje sie do przechowywania lodow.

2-gwiazdkowa
pétka drzwiowa
zamrazarki

UZYWANIE PODAJNIKA WODY

Przed pierwszym uzyciem podajnika wody - wyjmij go i dokfadnie umyj ciepta woda.
1. Wyjmij balkonik na drzwiach a nastepnie podajnik z pokrywa.

15
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2. Po umyciu zamontuj ponownie w kolejnosci zgodnej z ponizszym rysunkiem.

= v

3. Doktadnie umyj element dozujacy na zewnetrznej czes$éi drzwi chtodziarki.

-

NAPEENIANIE DOZOWNIKA WODA

1. Otworz ma’rq pokrywe;

2. Napetnij dozownik woda pitna do linii wskazujacej poziom 3 .

UWAGA! Dozownik wody jest przeznaczony do wody pitnej. Zbiornik wody napetniaj wytacznie woda pitna. Nie
nalewaj zadnego innego ptynu.- Zbiornika wody nie napetniaj nadmiernie, poniewaz moze to spowodowa¢
przelanie sie wody.

3. Zamknij pokrywe.

DOZOWANIE WODY

Trzymajac szklanke pod wylotem wody, lekko przycisnij ja do dzwigni dozownika, aby nala¢
wode.
Po napetnieniu szklanki, odsun ja od dzwigni dozownika.

ROZMRAZANIE

Przed uzyciem zywnos¢ zamrozona lub mrozona gteboko moze rozmrazac sie w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od czasu, jaki mozemy poswieci¢ na ten
proces.

Mate ilosci moga by¢ nawet uzyte do gotowania jeszcze w stanie zamrozenia, bezposrednio
z zamrazalnika. W takim przypadku gotowanie bedzie trwac dtuze;j.

16
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Ruchome potki

Scianki lodéwki posiadaja szereg rowkéw, dzieki ktorym
potki mozna ustawi¢ w pozadanej pozycji.

Ustawianie pétek na drzwiach

W przypadku przechowywania zywnosci o réznej
wielkosci istnieje mozliwos¢ regulacji wysokosci
potek na drzwiach. W tym celu nalezy wysunac potke
w kierunku strzatek, a nastepnie ustawi¢ w pozadanej
pozycji.

POMOCNE PORADY | WSKAZOWKI

Zalecane ustawienia temperatury

Temperatura otoczenia Ustawienie temparatury

G

FREEZER | FRIDGE | LOCK3s

WATER DISPENSER

Chtodziarka 4°C
Wysoka

Zamrazarka -18°C

Chtodziarka 4°C
Normalna

Zamrazarka -18°C

Chtodziarka 4°C
Niska
Zamrazarka -18°C

17
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Powyzej przedstawiono rekomendowane ustawienia optymalnej temperatury urzadzenia.

Czas przechowywania zywnosci

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci w chtodziarce nie
powinien przekroczy¢ 3 dni.

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas przechowywania zywnosci w zamrazarce nie
powinien przekroczy¢ 1 miesigca.

Optymalny czas przechowywania moze ulec skréceniu przy innych ustawieniach.

1d

Wskazowki dotyczqce zamrazania Zywnosci

W celu uzyskania najlepszej wydajnosci mrozenia nalezy przestrzegac ponizszych wskazé-

wek:

D informacja o maksymalnejilosci zywnosci, jaka moze by¢ zamrozona w ciaggu 24 godzin znaj-
duje sie na tabliczce znamionowej urzadzenia;

D proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym czasie nie nalezy dodawac innej zywnosci prze-
znaczonej do zamrozenia;

D nalezy zamrazac wyfacznie najlepszej jakosci swieza czysta zywnos¢;

D Zzywnosc¢ nalezy mrozi¢ w matych porcjach, aby umozliwic jej szybkie i catkowite zamrozenie
oraz aby umozliwi¢ rozmrozenie tylko wymaganej ilosci;

D Zzywnosc owijac¢ w folie aluminiowa lub spozywcza i zapewnic szczelno$¢ opakowania;

D nie dopuszczac¢ do kontaktu swiezej, rozmrozonej zywnosci z zywnoscig zamrozona, unikajac
w ten sposob wzrostu jej temperatury;

D produkty niskottuszczowe przechowuja sie lepiej niz produkty ttuste. Zawartos¢ soli skraca
okres przechowywania mrozonej zywnosci;

D zamrozone produkty spozywane natychmiast po wyjeciu z zamrazalnika moga spowodowacé
odmrozenia skory;

D wskazane jest umieszczenie na opakowaniu daty zamrozenia, aby umozliwi¢ kontrolowanie
dopuszczalnego terminu przechowywania zywnosci.

Wskazowki dotyczqce przechowywania zamrozonej Zywnosci

o A A A

W celu uzyskania najlepszej wydajnosci urzadzenia:

D nalezy upewnic sig, ze mrozonki dostepne w sprzedazy byty odpowiednio przechowywane
przez sprzedawce;

D nalezy zachowac¢ mozliwie jak najkrétszy okres czasu pomiedzy zakupem mrozonek a umiesz-
czeniem ich w zamrazarce;

D nalezy unikac czestego otwierania drzwi. Nie nalezy zostawia¢ drzwi otwartych przez dtuzszy czas.

Po rozmrozeniu mrozonki ulegaja szybkiemu zepsuciu i nie nadaja sie do ponownego zamro-

zenia.

Nie nalezy przechowywac zywnosci przez okres dtuzszy niz termin przydatnosci do spozycia.

Wskazowki dotyczqce przechowywania swiezej zywnosci

Dla uzyskania najlepszych efektéw:
D Nie przechowujw lodéwece cieptej zywnosci lub parujacych ptynow.
D Przykrywaj lub owijaj zywnos¢, szczegodlnie jezeli ma silny zapach

18
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Wskazowki dotyczqce przechowywania zywnosci w lodéwce

Przydatne porady:

D Dla wszystkich rodzajow zywnosci: zawin w worki foliowe i umies¢ na szklanej pétce nad
szuflada na warzywa.

Przechowuj w ten sposéb nie dtuzej niz kilka dni.

Potrawy gotowane, zimne dania itp. nalezy przykryc¢ i potozy¢ na dowolnej poice.

Owoce i warzywa: doktadnie umy¢ i umiesci¢ w specjalnej(-ych) szufladzie(-ach).

Masto i ser: przechowywac w specjalnych pojemnikach hermetycznych lub zawingé¢ w folie
aluminiowa lub torebki foliowe, aby przedostawato sie jak najmniej powietrza.

Butelki mleka: zakreci¢ i przechowywac na pétce na drzwiach.

D Banany, ziemniaki, cebule i czosnek mozna przechowywac jedynie w opakowaniu.

CZYSZCZENIE

Ze wzgleddéw higienicznych nalezy regularnie czysci¢ wnetrze urzadzenia, w tym wewnetrz-
ne akcesoria.

ZACHOWA) 0STROZNOSC! Podczas czyszczenia urzadzenie nie moze by¢ podtaczone do zrédta zasilania. Ryzy-
ko porazenia pradem! Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyciagnac wtyczke
z gniazdka sieciowego lub wytaczy¢ wytacznik automatyczny/wykreci¢ bezpiecznik. Nie nalezy czyscic urza-
dzenia za pomoca myjki parowej. Wilgo¢ moze osadzac si¢ na elementach elektrycznych, co grozi porazeniem
pradem! Goraca para wodna moze spowodowac uszkodzenie plastikowych elementéw. Wysusz doktadnie urza-
dzenie przed ponownym uzyciem.

WAZNE! Olejki eteryczne i rozpuszczalniki organiczne (np. sok z cytryny, sok ze skérki pomaraniczy, kwas mastowy,
srodek czyszczacy zawierajacy kwas octowy) moga uszkodzi¢ powierzchnie elementéw z tworzyw sztucznych.

D Nie nalezy dopuszczac do kontaktu takich substancji z elementami urzadzenia.

D Nie nalezy stosowac srodkéw czyszczacych rysujacych powierzchnie.

D Wyjmij zzamrazarki wszystkie produkty. Przykryj i umiesc je w chtodnym miejscu.

D Wylacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke z gniazdka sieciowego lub wytacz wytacznik automa-
tyczny/wykrec bezpiecznik.

D Wyczysci¢ urzadzenie i zamontowane akcesoria Sciereczka i letnia woda. Przemy¢ wilgotng
$ciereczkg (namoczong w czystej wodzie) i wytrze¢ do sucha.

D Po doktadnym wysuszeniu podtaczyc¢ urzadzenie.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZACHOWA) 0STROZNOSC! Przed dokonywaniem jakichkolwiek napraw, odfacz urzadzenie od zrédta zasilania.
Wszelkich napraw, ktdre nie s3 opisane w niniejszej instrukgji, moze dokonywac wytacznie elektryk lub osoba
z odpowiednimi kwalifikacjami.

WAZNE! Podczas normalnego dziatania z urzadzenia moga dochodzi¢ pewne dzwieki (kompresor, obieg chtodniczy).

19
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Problem

Urzadzenie nie dziata

u

Zywnosc jest zbyt ciepta.

Urzadzenie chtodzi zbyt mocno

Nietypowe odgtosy

Woda na podtodze

Panele boczne s gorace

Jezeli usterka wystapi ponownie, skontaktuj sie z serwisem.

20
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Mozliwa przyczyna

Wtyczka nie jest podtaczona lub jest
luzna

Przepalony lub uszkodzony
bezpiecznik

Wadliwe gniazdko

Nieprawidtowe ustawienie
temperatury.
Drzwi otwarte przez dtuzszy czas.

W ciagu ostatnich 24 godzin

do urzadzenia wiozono duza ilo$¢
cieptej zywnosci.

Urzadzenie znajduje sie w poblizu
Zrédta ciepta.

Temperatura jest ustawiona na
zhyt niska wartos¢ lub pracuje
w ustawieniu SUPER .

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.
Urzadzenie styka sie ze Sciang lub
innymi obiektami.

Element np. przewdd z tytu
urzadzenia styka sie zinnym
elementem urzadzenia lub ze $ciana.

Otwor odptywowy jest zapchany.

Jest to normalne zjawisko. W panelach

bocznych zachodzi proces wymiany
ciepta

1.

1.

Rozwiazanie
Wtoz wtyczke.

Sprawdz bezpiecznik, w razie
potrzeby wymien.

Wszelkich napraw elektrycznych moze
dokonywac wytacznie elektryk.

Patrz rozdziat dotyczacy ustawienia
temperatury.

Nie pozostawiaj drzwi otwartych
dtuzej niz jest to konieczne.

Na pewien czas ustaw nizsza
temperature.

Patrz rozdziat dotyczacy miejsca
instalacji.

Tymczasowo ustaw regulacje
temperatury na wyzsza wartosc.
Wyreguluj stopki.

Przesun urzadzenie.

W razie koniecznosci delikatnie
przesuri element w inne miejsce.
Patrz rozdziat na temat czyszczenia

i konserwagji

W razie koniecznosci uzyj rekawic.
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DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce znamionowej produktu.

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

-ENERG'I

Informacji na temat modelu —»(*)

Dostep do informacji na temat modelu, przechowywanych w bazie danych produktéw,
mozna uzyskacé poprzez odwiedzenie nastepujacych witryn i wyszukanie identyfikatora
modelu (¥), ktéry mozna znalez¢ na etykiecie energetycznej. https://eprel.ec.europa.eu/

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska  0znaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu
nasrodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, zuzyte

mmmmm  Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosi¢ jego odbiér z domu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpaddéw elektrycznych
i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, lub z lokalnym Wydziatem
Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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OHUTUSALANE TEAVE

Kasutaja ohutuse ja seadme torgeteta t66 tagamiseks lugege enne paigaldamist
ja esmakordset kasutamist kasutusjunend hoolikalt 1abi, pddrates erilist tahelepanu
napundidetele ja hoiatustele. Tarbetute vigade ja 6nnetuste valtimiseks on oluline, et
koik seadet kasutavad isikud tutvuksid pohjalikult selle to6 ja ohutusfunktsioonidega.
Palun hoidke kdesolev juhend alles ja veenduge, et see laheks seadmega kaasa ka
selle loovutamise voi midgi korral, et koigil, kes seda selle kasutusaja jooksul kasuta-
vad, oleks juurdepdas seadme seadme kasutamise ja ohutuse kohta kdivale teabele.
Elu ja vara ohutuse tagamiseks jargige kasutusjuhendis toodud ettevaatusabindusid,
kuna tootja ei vastuta hooletusest pohjustatud kahjude eest.

LASTE JA ERIHOOLDUST VAJAVATE INIMESTE OHUTUS

D Seda seadet vdivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ning vahenenud fldsiliste voi
vaimsete voimetega voi kogemusteta ja teadmisteta isikud, kui nad on jarelevalve
all voi kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise 0sas ning nad maistavad
sellega kaasnevaid ohte.

D Poorake tahelepanu lastele, et nad seadmega ei mangiks. Nad ei tohi istuda val-
jalUkatavate osade otsas ega rippuda ukse kiljes.

D Seadet ei tohi puhastada ja hooldada alla 8-aastased lapsed ega jarelevalveta lapsed.

D Hoidke pakendit lastele kattesaamatus kohas. Lémbumisoht.

D Seadme utiliseerimisel eemaldage pistik pistikupesast, ldigake kiljest toitejuhe
(voimalikult seadme ldhedalt) ja keerake uks kiljest lahti, et kaitsta mangivaid lapsi
elektriloogi voi seadme sisemusse kinnijadmise eest.

D Kui see magnetilise uksetihendiga seade vahetatakse valja seadme ukses voi
kaanes paikneva vedrulukuga (riigliga) seadme vastu, eemaldage lukk enne vana
seadme utiliseerimist. See hoiab ara lapse kogemata I6ksu jaamise.

D Poorake erilist tahelepanu sellele, et seadet ei kasutaks jdrelevalveta jaanud lapsed.

D Alla 3-aastased lapsed ei tohi seadme ldheduses viibida, kui neid pidevalt ei jalgita.

D 3-8 aastased lapsed voivad tooteid seadmesse panna ja vlja votta.

D Kilmutusseade peab tingimata olema tihendatud maandatud pistikupesaga.
Maandatud pistikupesa seadme tUihendamiseks vooluvorku peab olema kergesti
ligipadsetavas kohas.
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ULDISED OHUTUSREEGLID

HOIATUS! Arge katke kinni ventilatsiooniavasid seadme korpuses
voi sisemuses.

HOIATUS! Arge kasutage sulatusprotsessi kiirendamiseks mehaani-
lisi seadmeid ega muid seadmeid peale nende, mida tootja on soo-
vitanud.

HOIATUS! Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada kiilmaaine ahelat.

HOIATUS! Arge kasutage jahutusseadmetes muid elektriseadmeid
(nt jaamasinaid), valja arvatud juhul, kui tootja on need selleks ots-
tarbeks heaks kiitnud.

HOIATUS! Arge puudutage pirni, kui see on pikaks ajaks pélema
jdanud, kuna see voib olla vaga kuum.”

HOIATUS! Seadme kohaleasetamisel kontrollige toitejuhet, et see ei
oleks kéverdunud ega kahjustatud.

HOIATUS! Arge kasutage kaasaskantavaid pistikupesasid/piken-
dusjuhtmeid/voi seadme tagakiiljel olevaid toiteallikaid.

D Seadmes ei tohi hoida plahvatusohtlikke aineid (nt aerosoolimahuteid, mis sisal-
davad kergsdttivat materjali).
D Seadme jahutussisteem sisaldab kiilmaainet isobutaani (R600a), mis on keskkon-
nasobralik maagaas, kuid on tuleohtlik.
D Veenduge, et jahutusststeemi osad ei saaks veo ja paigaldamise ajal kahjustada.
Kui jahutusststeem on kahjustatud, tuleb:
- valtida lahtist tuld ja muid stttimisallikaid;
- tuulutada korralikult ruumi, kus seade asub.
D Seadme tehniliste nditajate muutmine voi muud muudatused véivad olla ohtlikud.
Valtige toitejuhtme kahjustamist; see voib pohjustada elektrilodgi voi tulekahju.
D Seade on ette nahtud koduseks kasutamiseks ja muuks sarnaseks otstarbeks, naiteks:
- kaupluste, kontorite jne to6tajate kodginurkades;
- majandushoonetes ja hotellides, motellides, pansionaatides ja muudes ela-
murajatistes;
- bed and breakfast (B & B)- tllpi majutusasutustes;
- soogikohtades ja muudes mittejaemitigikohtades.

Y Kui seadmel on valgustus.
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HOIATUS! Ohu valtimiseks voib koiki elektrilisi komponente (toite-
juhe, pistik, kompressor) vahetada ainult volitatud teeninduskes-
kus véi asjaomase kvalifikatsiooniga tehnik.

HOIATUS! Seadmega kaasas olev pirn on eriotstarbeline ning seda
tohib kasutada ainult selle seadmega. Eriotstarbeline pirn ei sobi
kasutamiseks koduses valgustuses.”

D Toitejuhet ei tohi pikendada.

D Veenduge, et toitepistik poleks kokku muljutud ega kahjustatud. Kokkumuljutud
n vOi kahjustatud pistik voib Gle kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

D Tagage juurdepads seadme voolupistikule.

D Arge tommake toitekaablist.

D Kui pistikupesa logiseb, drge asetage sellesse toitejuhet. Elektrildogi voi tulekahju oht.

D Seadet ei tohi kasutada ilma sisevalgustuse lambivarjuta.

D Seade on raske. Olge selle kdsitsemisel ettevaatlik.

D Arge eemaldage ega puudutage stigavkilimikus olevaid esemeid niiskete/mérgade

kdtega, kuna see voib pohjustada nahavigastusi voi kilmumist.
D Viltige seadme kokkupuudet otsese pdikesevalgusega.

Toidu saastumise véltimiseks jargige jargmisi reegleid:

o  Ukse pikemaks ajaks lahti jatmine voib seadme kambrite temperatuuri margatavalt tosta.

e  Pindu, mis vdivad toiduga kokku puutuda, tuleb regulaarselt puhastada.

e  Kuiveepaaki pole 48 tundi kasutatud, loputage see iga kord lle.

e  Hoidke toorest liha ja kala mahutites nii, et nende sisu ei puutuks kokku muu toiduga
ega tilguks sellele.

e  Kahe tdrniga stigavkilmkambrid kiilmutatud toiduainetele (kui on olemas) sobivad
ainult eelkllmutatud toidu hoidmiseks, maitsestatud jaatise sailitamiseks ja jaakuu-
bikute valmistamiseks.

e Uhe, kahe ja kolme térniga jaotised (kui need on olemas) ei sobi virske toidu kiilmu-
tamiseks.

e  Kuiseade jaetakse pikemaks ajaks tiihjaks, lllitage see vidlja, sulatage, puhastage,
kuivatage ja jatke uks avatuks, et véltida bakterite arengut seadmes.

HOIATUS! Seadme kasutamise, hooldamise ja utiliseerimise ajal podrake erilist tahelepa-
nu korvalolevale kollasele voi oranzile siimbolile, mis asub seadme tagakiiljel (tagumisel
paneelil voi kompressoril).

See annab marku tulekahjuohust, mis tuleneb jahutussiisteemis leiduvatest tuleohtli-
kest ainetest. Seetottu tuleb seadet alati hoida tuleallikatest eemal.

D Ruum, kuhu seade paigaldatakse, peab olema nii suur, et iga 8 g kiilmaaine kohta jaaks
vidhemalt 1 m® ruumi. Seadme sees oleva kiilmaaine kogus on mérgitud seadme sisemuses
olevale andmesildile.
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D Mida rohkem kiilmaainet seade sisaldab, seda suurem peab olema ruum, kus seade asub. Liiga
vaikeses ruumis voib kiilmaaine lekke korral tekkida siittiv gaasi ja 6hu segu.

IGAPAEVANE KASUTAMINE

D Arge asetage kuumi kégindusid seadme plastosade lshedusse véi vastu.

D Arge asetage toitu otse tagaseina ventilatsiooniava kérvale.

D Kulmutatud toitu ei tohi parast tlessulatamist uuesti kiilmutada.?

D Siilitage pakendatud kilmutatud toiduaineid vastavalt tootja juhistele.?

D Jargige tapselt seadme tootja margitud hoiustamisjuhiseid (vt asjaomaseid juhendeid).

D Arge hoidke siigavkiilmikus gaseeritud jooke, kuna anumas olev kérge réhk véib péhjustada
nende purunemise ja sellest tulenevalt seadet kahjustada.?

D Pulgajaatis voib pohjustada kiilmetust, kui seda tarbida kohe parast stigavkiilmast valjavotmist.?

Hoidke tooteid alloleva tabeli kohaselt

©000000000000000000000000000000000000 o

Seadme kamber Toiduaine liik

- Sdilitusaineteta tooted: moosid, mahlad, joogid,
Ukseriiulid voi kiilmkamber viirtsid.
- Arge hoidke kergesti riknevaid tooteid.

« Puuvilju, iirte ja juurvilju tuleb hoida spetsiaalsetes
mahutites.
- Airge hoidke banaane, sibulaid, kartuleid, kiiiislauku.

Spetsiaalse niiskusega kamber
/alumine sahtel/

Vérskete toiduainete kamber/alumine sahtel Toores liha, linnuliha, kala (lihike sdilivusaeg).

Kiilmik — keskmine riiul Piimatooted, munad.

Kiilmik  iilemine ritul Tooted, mis ei vaja kuumtddtlemist: valmistoit,
kiilmldiked, varem valmistatud toidud.

« Pika séilivusajaga tooted.

« Alumine sahtel/riiul: toores liha, linnuliha, kala.

Siigavkiilmiku sahtlid « Keskmine sahtel/riiul: kiilmutatudjuurvili, friikartulid.
- Ulemine sahtel/riiul: jaatis, kiilmutatud puuviljad,
koogid.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

D Enne hooldustéode alustamist lilitage seade valja ja eemaldage toitejuhe pistikupesast.
D Seadet ei tohi puhastada metallesemetega.
D Arge kasutage seadmest harmatise eemaldamiseks teravaid esemeid. Kasutage plastkaabitsat.?

2 Kui seadmel on kilmutuskamber.
3 Kui seadmel on varske toidu kamber.
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D Kontrollige regulaarselt kiilmiku dravoolu sulanud vee suhtes. Ummistunud &ravool tuleb
puhastada. Kui dravool on ummistunud, koguneb vesi seadme pohja. ¥

PAIGALDUS

Tahtis! Seadme elektriiihendus peab olema tehtud asjaomastes peatiikkides margitud napundidete kohaselt.

D Pakkige seade lahti ja kontrollige, ega see ei ole kuidagi kahjustatud. Arge (ihendage seadet,
kui see on kahjustatud. Voimalikest kahjustustest tuleb viivitamatult teatada miijale. Sellisel
juhul hoidke pakend alles.

D Enneseadme lihendamist on soovitatav oodata véhemalt neli tundi, et 6li saaks tagasi komp-

ressorisse voolata.
n D Tagage piisav ventilatsioon seadme kéikidel kiilgedel. Ebapiisav ventilatsioon pdéhjustab selle
Ulekuumenemist. Piisava ventilatsiooni tagamiseks jargige paigaldusjuhiseid.

D Voimaluse korral tuleb seadme tagakiilg paigutada seinast kaugemale, et valtida kuumade
osade (kompressor, kondensaator) puudutamist voi kinnijaamist ning véimalikke pdletusi ja
tulekahju.

Seadet ei tohi asetada radiaatori voi pliidi lahedale.
D Kandke hoolt selle eest, et parast seadme paigaldamist oleks véimalik pistikule juurde padseda.

D Seadme hooldamiseks vajalikke elektritdid peab tegema kvalifitseeritud elektrik vé6i muu
padev isik.
D Seadet tuleb remontida volitatud teeninduspunktis. Kasutada tohib ainult originaalvaruosi.

See toode sisaldab valgusallikat energiatdhususe klassiga G.
/
, H
~ E
\

Selle toote valgusallika voib valja vahetada ainult professionaal. Selleks votke Gihendust kvali-
fitseeritud tehniku véi tootja teenindusega.

ENERGIA SAASTMINE

D Arge asetage seadme sisemusse kuuma toitu.

N

26

— ‘ MPM-439-SBS-15-ND_instrukcja_v0l.indd 26 24.10.2022 10:15:22 ‘ _



Paigutage toit nii, et oleks tagatud vaba 6huringlus.

Veenduge, et toit ei puudutaks stigavkilmiku tagaseina.

Arge avage ust elektrikatkestuse ajal.

Viltige ukse sagedast avamist.

Arge jatke ust pikaks ajaks lahti.

Arge seadke termostaadi temperatuuri liiga madalaks.

Optimaalse energiatarbimise tagamiseks peavad kdik tarvikud, nt sahtlid, riiulid, ukseriiulid
jaama oma kohale.

KESKKONNAKAITSE

See seade (jahutusahel ja isolatsioonimaterjalid) ei sisalda osoonikihti kahjustavaid gaa-

se. Seadet ei tohi dra visata samamoodi nagu olmepriigi. Isolatsioonivaht sisaldab tu-
leohtlikke gaase, mistottu tuleb seade utiliseerida professionaalselt kohalike eeskirjade koha-
selt. Valtige kiilmutusseadme, eelkdige soojusvaheti kahjustamist. Simboliga Otahistatud
materjalid sobivad imbertd6tlemiseks.

Pakendimaterjalid

e0cccccccccccccco e

Ringlussevotusiimboliga tahistatud pakendimaterjalid on taaskasutatavad. Selleks
tuleb need asetada sobivatesse jadtmemahutitesse.
Seadme utiliseerimine

1. Eemaldage pistik pistikupesast.

2. Loigake toitejuhe kiiljest ja eemaldage see.

ULEVAATUS

LED-mérgulamp

Kahe térniga siigavkiilmiku
riiul

= Kiilmiku riiulid

Veepaak

Stigavkiilmiku riiulid

Stigavkiilmiku «— Kiilmiku ukseriiulid

ukseriiul

Stigavkiilmiku
sahtlid

+—e Siigavkiilmiku sahtlid

Reguleeritavad jalad

Téhelepanu! Ulaltoodud pilt on (iksnes Glevaatlik.
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PAIGALDUS
UKSE MAHAMONTEERIMINE

D Veenduge, et seade on vooluvédrgust lahti ihendatud ja tiihjendatud.

D Ukse eemaldamiseks kallutage seadet tahapoole. Asetage seade stabiilsele pinnale, et véltida
libisemist ukse eemaldamisel.

D Koik mahamonteeritud osad tuleb ukse uuesti kokkupanekuks alles jatta.

D Arge asetage seadet tasasele pinnale, kuna on jahutussiisteemi kahjustamise oht.

D Paigaldama peavad kaks inimest.

n 1. Keerake hingekate kruvikeerajaga lahti.

2. Eemaldage kinnitus.

3. Keerake iilemine hing lahti. /u/
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4. Tostke iilemine uks iiles ja asetage see pehmele alusele.
Samamoodi monteerige maha teine uks.

5. Keerake lahti alumised hinged.

6. Pdrast seadme paikaseadmist paigaldage uks vastupidises jarjekorras tagasi.

NOUDED PAIGALDUSKOHALE

D Valige koht, mis pole otsese pdikesevalguse kaes.

D Valige koht, mis véimaldab kilmiku ust vabalt avada.

D Valige voimalikult tasase aluspinnaga koht.

D Jatke piisavalt ruumi kiilmiku paigaldamiseks tasasele pinnale.

D Jatke vaba ruumi paremale, vasakule, taha ja Ules. Tanu sellele on energiatarbimine vaiksem,
mis valjendub vaiksemates elektriarvetes ja tagab nduetekohase ventilatsiooni

900
590
1770
min=50
min=50
1800
1490
135°

T o|mmolo|m| >

<;
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- Kiilmiku asendi reguleerimiseks ja loodiasetamiseks kasutatakse jalgu.
- Ulestostmiseks keerake jalgu paripeva.
- Langetamiseks keerake jalgu vastupdeva.

Seadmne seadistamine

Seade tuleb paigaldada kohta, kus Gimbritseva 6hu temperatuur vastab
seadme andmesildile margitud kliimaklassile.

Jahutusseadmete kliimaklassid:

- moddukas parasvootmeline — seade on ette ndhtud kasutamiseks imbritseval temperatuu-
ril 10-32 °C (SN)

— parasvootmeline — seade on ette nahtud kasutamiseks Gmbritseval temperatuuril 16-32 °C
(N)

- lahistroopiline — seade on ette nahtud kasutamiseks Gmbritseval temperatuuril 16-38 °C
(ST)

- troopiline - seade on ette ndhtud kasutamiseks Umbritseval temperatuuril 16-43 °C (T)

Paigalduskoht

Seadet ei tohi paigaldada soojusallikate (radiaatorid, veeboilerid jms) ldhedusse ega jatta ot-
sese paikesevalguse kdtte. Tagada nduetekohane ventilatsioon seadme tagakiiljel. Kui seade
paigaldatakse mooblisse, tuleb parima joudluse tagamiseks jatta seadme ja moobli ilaosa
vahele vdhemalt 100 mm. Parima joudluse tagamiseks ei tohiks seadet paigaldada modblisse.
Seade tuleb loodida reguleeritavate jalgade abil.

Seade ei ole integreeritav.

HOIATUS! Seadme toitepistik peab olema kergesti ligipaasetav.

Elektriiihendused

Enne seadme toiteallikaga Uhendamist veenduge, et elektrivorgu pinge ja sagedus vastavad
seadme andmesildil margitud vaartustele. Seade tuleb maandada. Seadme pistik on selleks
otstarbeks varustatud maandustihvtiga. Kui pistikupesa ei ole maandatud, vétke seadme pai-
galdamiseks kohalike eeskirjade kohaselt ihendust kvalifitseeritud elektrikuga.

Eespool toodud ohutusndpundidete eiramise korral tootja vastutust ei kanna.

Seade vastab ELi direktiividele.
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IGAPAEVANE KASUTAMINE
JUHTPANEELI KASUTAMINE

MODE |—~FREEZER | FRIDGE=j| LOCK3s

WATER DISPENSER

Vajutage, et valida tooreziim: SMART, ECO, SUPER COOLING, SUPER FREEZING ja KASUTAJA SEADED (ekraanil puudub siimbol).
Vajutage, et requleerida siigavkiilmkambri temperatuuri (vasak pool) vahemikus -14°C kuni -22°C.

Vajutage, et reguleerida kiilmkambri temperatuuri (parem pool) vahemikus 2°Ckuni 8°C, ja , OFF”, et kiilmiku kamber vdlja
liilitada.

Ulejaénud kolme nupu lukustamiseks vajutage nuppu ja hoidke seda 3 sekundit all. Ulejaénud kolme nupu avamiseks vajutage
nuppu ja hoidke seda 3 sekund all.

Kiilmik ECO tootab madalaima energiakuluga.

PUHKUS Kiilmiku voimsus vaheneb, kui kiilmikut pikemat aega ei kasutata. Kiilmutussektsiooni standardtemperatuuri
hoitakse. Seade tarbib vahem elektrit.

Kuvatakse siigavkiilmkambri/kiilmkambri temperatuur.

SUPER FREEZING seab siigavkiilmkambris madalaima temperatuuri ja hoiab seda umbes 6 tundi. Parast selle aja moodumist
taastatakse enne superreziimi seatud temperatuur.

Stimbol LOCK siimbol siittib, kui nupud on lukustatud.
Siigavkiilmiku temperatuuri reguleerimise ikoon

Kiilmkapi temperatuuri reguleerimise ikoon
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Tooreziim Siimbol Stigavkilmiku temperatuur Kiilmiku temperatuur
Ekraanil kuvatav temperatuur muutub olenevalt iimbritsevast
ECO .
ECO temperatuurist.
5 .
PUHKUS ﬁr-\ muutusteta +17°C
Super freezing @ -25°C muutusteta

n AVATUD UKSE ALARM
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Kui uks jaetakse lahti voi seda ei suleta kauem kui 60 sekundit, kostab helisignaal. Alarm lak-
kab pdrast ukse sulgemist.
Alarm aktiveerub iga 30 sekundi jarel, kuni uks on korralikult suletud.

KAITSE LASTE EEST

Funktsioon lukustab juhtpaneeli ja hoiab dra seadme satete juhusliku muutmise.

D Luku aktiveerimiseks vajutage stimbolit & LocK 3sja hoidke seda 3 sekundit all. Lukustusnaidik
slittib, mis nditab, et funktsioon on aktiveeritud.

D Lukustuse mahavétmiseks hoidke 1 sekundijooksul all nuppu & LOCK 3s Sijttib avamise naidik
, mis nditab, et funktsioon on vilja lulitatud.

ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Seadme sisemuse puhastamine

Enne esmakordset kasutamist peske seadme sisemus ja kdik tarvikud sooja vee ja leebetoime-
lise seebiga, et vabaneda uue toote spetsiifilisest Idhnast.
Parast pesemist plihkige seade kuivaks.

TAHTIS! Arge kasutage puhastusvahendeid ega pinda kriimustavaid aineid, kuna need véivad kahjustada
seadme sisemuses olevaid pindu.

VARSKETE TOODETE KULMUTAMINE

Sugavkilmkambrit kasutatakse varske toidu kiilmutamiseks ja selle sellisel kujul sailitami-
seks voi sligavkilmutamiseks pikka aega.

Asetage varsked toiduained sligavkilmikusse.

Suurim kogus, mida saab 24 tunni jooksul kiilmutada, on méargitud andmesildile.
Kilmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja jooksul drge lisage kiilmutamiseks muid tooteid.

KULMUTATUD TOIDU SAILITAMINE

Esmakordsel kaivitamisel voi parast seadme valjalilitamist peab seade t66tama vahemalt 2
tundi kdrgematel seadistustel, enne kui asetate sisse toidu.

Tahtis! Juhusliku sulatamise korral, nditeks pikemaajalise toite katkestuse korral kui on
margitud tehniliste omaduste tabelis ,temperatuuri tdstmise aja“ veerus, tuleb lles sulanud
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toit kiiresti dra tarvitada voi kohe valmistada, seejdrel aga uuesti kiilmutada (parast valmista-
mist).

Tahelepanu! Kahe tarniga stigavkilmiku ukseriiul, temperatuurivahemik -12 kuni -18°C, ei
sobi jaatise hoidmiseks.

Kahe tarniga “"_l
stigavkiilmiku l‘ ‘
ukseriiul I_
VEEDOSAATORI KASUTAMINE

Enne veedosaatori esmakordset kasutamist eemaldage see ja peske hoolikalt sooja veega.
1. Eemaldage sahtel ukse kiiljest ja seejarel dosaator koos kaanega.

3. Puhastage korralikult kiilmiku ukse véliskiljel asuv doseerimiselement.

DOSAATORI TAITMINE VEEGA

1. Avage vdike kaas.

2. Taitke dosaator joogiveega kuni jooneni, mis nditab 3 liitri taset.
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TAHELEPANU! Veedosaator on ette nihtud joogivee jaoks. Taitke veepaak iiksnes joogiveega. Arge valage sin-
na muud vedelikku. Arge tiitke veepaakiiile, kuna see véib pohjustada vee iilevoolu.

3. Sulgege kaas.

VEE DOSEERIMINE

Hoides klaasi vee valjavooluava all, vajutage seda kergelt dosaatorihoova vastu, et vesi vilja
lasta.
Parast klaasi tditmist nihutage see dosaatorihoovast eemale.

SULATAMINE

Enne kasutamist voib kilmutatud voi sligavkilmutatud toitu sulatada kiilmikus voi toatem-
peratuuril, sdltuvalt sellele protsessile kuluvast ajast.

Vaikseid koguseid saab kasutada toiduvalmistamiseks isegi kiilmutatud olekus otse sligav-
kiilmast véttes. Sellisel juhul vétab toiduvalmistamine kauem aega.

Liigutatavad riiulid Z\

Kilmiku seintel on rida sooni, tanu millele saab riiuleid
soovitud asendisse sattida.

Riiulite asetamine uksele

Erineva suurusega toiduainete hoidmise puhul on
voimalik reguleerida ukse kiiljes olevate riiulite kdrgust.
Selleks libistage riiulit noolte suunas ja seadke seejdrel
riiul soovitud asendisse.
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KASULIKUD NOUANDED JA NAPUNAITED

Soovituslikud temperatuuriseaded

Umbritseva 6hu temperatuur Temperatuuri seadistamine

G

FREEZER | FRIDGE | LOCK3s

WATER DISPENSER

Kiilmik 4°C
Korge
Siigavkiilmik -18°C
Kiilmik 4°C
Normaalne
Stigavkiilmik -18°C
Kiilmik 4°C
Madal
Stigavkiilmik -18°C

Eespool on méargitud seadme optimaalse temperatuuri soovituslikud seadistused.

Toiduainete sdilivusaeg

Ulaltoodud seadistuste korral ei tohi toidu kiilmkapis siilitamise optimaalne aeg liletada 3
paeva.

Ulaltoodud seadistuste korral ei tohi toiduainete stigavkiilmas hoidmise optimaalne aeg (ile-
tada 1 kuud.

Optimaalset sdilitusaega véib muude seadistustega lihendada.

Ndpundiiteid toiduainete kiilmutamiseks

Parima kiilmutamisjéudluse saavutamiseks jargige jargmisi ndpunaiteid:

D teave suurima toidukoguse kohta, mida saab 24 tunni jooksul kiilmutada, on mérgitud seadme
andmesildile;

D kilmutusprotsess valtab 24 tundi; drge lisage selle aja jooksul muid kiilmutamiseks moeldud
toiduaineid;

D kilmutada tuleks ainult parima kvaliteediga varsket ja puhast toitu;

D toitu tuleb kilmutada vdikeste portsjonitena, et see saaks kiiresti ja tdielikult kiilmuda ning
tiles oleks véimalik sulatada ainult vajalikku kogust;
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D pakkige toit fooliumisse voi toidukilesse ja tagage pakendi hermeetilisus;

D &rge laske varskel sulatatud toidul kiillmutatud toiduga kokku puutuda, véltides sellega selle
temperatuuri tdusu;

D viikese rasvasisaldusega toiduained sdilivad paremini kui rasvased. soolasisaldus lihendab
kilmutatud toidu sdilivusaega;

D otse sligavkilmast vélja voetud kiilmutatud tooted voivad péhjustada nahal kiilmakahjustusi;

D toidu sailivusaja kontrolli all hoidmiseks on soovitatav markida pakendile kiilmutamiskuupaev.

Ndépunidiiteid kiilmutatud toiduainete sdilitamiseks

Seadme parima joudluse saavutamiseks:

D veenduge, et miilija on midgiloleva kiilmutatud toitu nduetekohaselt silitanud;

D jdtke kiilmutatud toidu ostmise ja stigavkiilma asetamise vahele véimalikult [iihike ajavahemik;
D viltige ukse sagedast avamist. Arge jitke ust pikemaks ajaks lahti.

Stgavkilmutatud toit rikneb sulatamisel kiiresti ja ei kdlba uuesti kiilmutamiseks.

Toitu ei tohi sdilitada kauem kui on selle sdilivusaeg.

Ndpuniditeid viirskete toiduainete sdilitamiseks

Parima tulemuse saamiseks:

D &rge hoidke kilmikus sooja toitu ega aurustuvaid vedelikke;

D katke toit kinni voi pakendage see, eriti kui see on tugeva I6hnaga.
Ndpundiiteid toiduainete kiilmikus sdilitamiseks

Kasulikud néuanded:

igat tilipi toiduainete puhul: pakendage kilekotti ja asetage see juurviljasahtli kohale klaasriiulile.
Sailitage toitu sel viisil kuni paar paeva.

Valmistoidud, kiilmad road jms tuleb kinni katta ja asetada suvalisele riiulile.

Puu- ja kodgiviljad: peske hoolikalt ja asetage spetsiaalse(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: hoidke spetsiaalsetes 6hukindlates anumates voi pakkige alumiiniumfooliumisse
voi kilekottidesse, et vdimalikult vdhe 6hku juurde pédaseks.

Piimapudelid: keerake kinni ja hoidke ukse kdljes riiulil.

Banaane, kartulit, sibulat ja kilislauku tohib hoida ainult pakendis.

PUHASTAMINE

Higieenikaalutlustel tuleb seadme sisemust regulaarselt puhastada, sealhulgas sisemisi tar-
vikuid.

OLGE ETTEVAATLIK! Puhastamise ajal ei tohi seadet vooluvérku iihendada. Elektrilodgi oht! Enne puhastamist
liilitage seade vilja ja eemaldage pistik pistikupesast véi liilitage automaatliiliti vélja/keerake kaitse lahti.
Arge puhastage seadet aurupuhastiga. Elektrikomponentidele vaib koguneda niiskus ja pohjustada elektri-
160gi! Kuum aur voib plastosi kahjustada. Kuivatage seade enne uuesti kasutamist korralikult.

TAHTIS! Eeterlikud 6lid ja orgaanilised lahustid (nt sidrunimahl, apelsinikooremahl, véihape, dadikhapet sisal-
dav puhastusvahend) voivad kahjustada plastosade pindu.

D Arge laske sellistel ainetel seadme komponentidega kokku puutuda.
D Arge kasutage pinda kriimustavaid puhastusvahendeid.
D Votke koik toiduained stigavkilmikust valja. Katke need kinni ja asetage jahedasse kohta.
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kaitse valja.

niiske lapiga ja puihkige kuivaks.

Parast korralikku kuivatamist Ghendage seade.

PROBLEEMIDE LAHENDAMINE

OLGE ETTEVAATLIK! Enne mis tahes remonditodde tegemist iihendage seade vooluvdrgust lahti. Kaiki selles
juhendis kirjeldamata remonditdid voib teha ainult elektrik voi asjaomase kvalifikatsiooniga isik.

Lulitage seade valja ja eemaldage pistik pistikupesast voi lllitage automaatliliti vélja/keerake

Puhastage seadet ja paigaldatud tarvikuid lapi ja leige veega. Peske (puhas vees leotatud)

TAHTIS! Tavalise tootamise ajal (kompressor, jahutusahel) on seadmest kuulda méningaid helisid.

Probleem

Seade ei toota.

Toit on liiga soe.

Seade jahutab liiga tugevalt

Ebaharilikud helid

Vesi porandal

Kiilgpaneelid on kuumad

1.
2

Voimalik pohjus

Pistik ei ole ihendatud voi on I6tv
Labipdlenud voi vigane kaitse

Rikkis pistikupesa

Vale temperatuuriseadistus.
Uks on liiga kaua avatud.

Viimase 24 tunni jooksul on
seadmesse asetatud suur kogus sooja
toitu.

Seade asub soojusallika ldhedal.

Liiga madal temperatuuriseadistus.

Seade ei ole loodi asetatud.

Seade puutub kokku seina voi muude
esemetega.

Osa, nt kaabel seadme tagakiiljel,
puutub kokku mdne teise seadmeosa
V0i seinaga.

Aravooluava on ummistunud.
See on normaalne nahtus.

Kiilgpaneelides toimub
soojusvahetusprotsess

Kui rike kordub, votke ihendust teenindusega.
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Lahendus
Sisestage pistik.

Kontrollige kaitset, vajaduse korral
vahetage see valja.

Mis tahes elektrilisi remonditdid tohib
teha ainult elektrik.

Vttemperatuuri seadistamise jaotist.
Arge jétke ust lahti kauemaks kui vaja.
Seadistage teatud ajaks madalam
temperatuur.

Vt paigalduskohta kasitlevat jaotist.
Seadistage teatud ajaks korgem

temperatuur.

Reguleerige jalgu.
Liigutage seadet.

Vajaduse korral liigutage element
ornalt teise kohta.

Vt puhastamise ja hoolduse jaotist

Vajaduse korral kasutage kindaid.
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TEHNILISED ANDMED

Tehnilised nditajad on margitud toote andmesildile.

TAHELEPANU! Ettevote MPM agd S.A. jitab endale tehniliste muudatuste tegemise diguse.

TOOTE NOUETEKOHANE KORVALDAMINE (kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed)

Poola Tootele paigutatud mérgistus néitab, et toodet ei tohi selle kasutusaja loppedes visata dra koos muude ol-
mejadtmetega. Kasutatud seadmed vdivad potentsiaalselt ohtlike ainete, sequde ja komponentide sisaldu-
se tottu avaldada negatiivset mdju keskkonnale ja inimeste tervisele. Elektrijadtmete segamine muude

Lo jddtmetega vdi nende ebaprofessionaalne lahtivotmine voib pdhjustada tervisele ja keskkonnale kahjulike

ainete eraldumist. Kasutatud seade tuleb toimetada kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kogumis-
punkti. Uksikasjaliku teabe saamiseks elektri- ja elektroonikajadtmete tagastamise koha kohta tuleb kasutajal po6rduda
kohalikku kasutatud seadmete kogumispunkti voi jadtmekditlusettevottesse.
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€ Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy do skorzysta-
nia z szerokiej oferty handlowej firmy mam»ng)

(G Soovime teile rahulolu meie toote kasutamisest ja kutsume kasutama ettevétte
laia tootevalikut myr»mm)

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
biuro tel.: (22) 3805200, serwis tel.: (22) 3805242, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL
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